Ludomir Rozycki - Jasna Lednica, op. 19c¢, st. Stanistaw Wyspianski

Jasna Lednica

Jasna Lednica, —
ZnOw patrz¢ w jezioro,
wielkie, pot-senne, |
spowijane | mgtami, |
ktore si¢ nad niem |
kotysza, |

jak skoro dzwony
gnieznienskie uderza
dzwigkami.

A wtedy zerwg si¢

1 biorg ksztatty jak duchy,
w lot si¢ splatajg rekami
1z t3 melodia

dzwonow kotyszace,

Ave Maria

szeptaja

a wtedy zerwa si¢

1 ksztalty biorg jak duchy,
w lot si¢ splatajg rekami

1z ta3 melodig dzwonow
kotyszace,

Ave Maria
szeptaja

nikngce.

Transkrypcja fonetyczna

jasna ledjlitAsa, —

znuf pat-s€w v jezoro,
vielkie, puw—senne, |
spoviijjane | mgwamil, |
kture e€w nad pem |
kowigdw, |

jak skoro dzvoni
gneznejskie udezdw
dzvienkamii.

a ftedi zervdw e&w

ii biordw kstawti jak duxi,
v Iot c&w splatajdw repkamii
ii s tdW melodidw_
dzvonuf kowigsontse,

ave maria

septajow

a ftedi zervdw e&w

i kstawti biordw jak duxi,

v Iot c&w splatajdw repkamii

ii s tdw melodidw dzvonuf
kowisontse,

ave maria
septajow

piknontAss.

Bright lake Lednica

Bright lake Lednica,—

I look into it,

massive, half-sleepy,
shrouded in dense | mist, that |
is gently swaying

above it, |

as soon as Gniezno bells
strike with sound — start
to ring out.

And then they’ll break off and

fast taking shapes like the spirits,
swiftly entwine their hands together
with this melody of

bells heavily swaying,

Ave Maria

they whisper

and then they’ll break off and
fast taking shapes like the spirits,

swiftly entwine their hands together

with this melody of
bells heavily swaying,

Ave Maria
they whisper

vanishing.



